Frigicoll
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Obrigado por comprar 0 nosso ar condicionado.
Antes de utilizar o ar condicionado, leia este manual atentamente e guarde-o para
futura referéncia.
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1. PRECAUGCOES

B Certifique-se de que cumpre os regulamentos e leis locais,
nacionais e internacionais.

B Leia as "PRECAUGOES" atentamente antes da instalagao.

B As seguintes precaugées incluem elementos de seguranga
importantes. Cumpra-os e nunca se esquega.

B Preserve este manual num local acessivel para futura
referéncia.

B Antes da sua saida de fabrica, o VENTILOCONVECTOR
(UNIDADES DE AR CONDICIONADO) passaram o Teste de
Resisténcia a Press6es Excessivas do Ventiloconvector,
Ajuste de Equilibrio Estatico e Dindmico, Teste de Ruido,
Teste de Volume de Ar (frio), Teste de Propriedade Elétrica,
Detecao de Qualidade da Estrutura.

As precaugdes de segurancga aqui listadas sdo divididas em duas
categorias. Em ambos os casos, as informagdes importantes sobre
seguranga encontram-se indicadas e devem ser lidas atentamente.

Perigo de ferimentos graves caso um aviso ndo seja respeitado.

A ATENGCAO

Perigo de ferimentos ou danos no equipamento em caso
de falta de cuidado.

Apos completar a instalagéo, certifique-se de que a unidade funciona
devidamente durante a operagdo de arranque. Instrua o cliente
quanto ao modo de operagéo da unidade e a respetiva manutengéo.

A AVISO

Certifique-se de que apenas pessoal da assisténcia
qualificado e treinado instala, repara ou assiste o
equipamento.

A instalagéo, reparagéo ou manutengao inadequadas podem
resultar em choque elétrico, curto-circuito, fuga, incéndio ou
outros danos no equipamento.

Instale de acordo com estas instrugdes de instalagao.
Se a instalagao for defeituosa, ira causar fuga de agua, choques
elétricos ou incéndios.

Quando a unidade for instalada numa pequena divisdo, devem
ser tomadas precaugdes para evitar que a concentragao de
liquido de refrigeragdo exceda o limite permitido em caso de
fuga de liquido de refrigeragao.

Entre em contacto com o local de compra para obter mais
informacgdes. O excesso de liquido de refrigeragdo num ambiente
fechado pode levar a insuficiéncia de oxigénio.

Utilize os acessodrios anexos e pecas especificadas para a
instalagao.

Caso contrario, causara a queda da unidade, fugas de agua,
choques elétricos e incéndios.

O aparelho deve ser instalado 2,3 m acima do solo.
O aparelho nao deve ser instalado na lavandaria.

Antes de obter acesso aos terminais, todos os circuitos de
alimentagao tém de ser desligados.

O aparelho deve ser posicionado de modo a que a ficha esteja
acessivel.

O invélucro do aparelho deve ser marcado com palavras ou
simbolos com o sentido do fluxo de fluido.

Para trabalho elétrico, siga a norma e regulamento de cablagem
nacional local e estas instrugées de instalagao. Ser utilizado um
circuito independente e uma saida Unica.

Se a capacidade do circuito elétrico ndo for suficiente ou houver
defeitos na instalagéo elétrica, irda causar incéndio por choque
elétrico.

Utilize o cabo especificado e ligue bem, e aperte o cabo para
que nao sejam exercidas forgas externas no terminal.

Se a ligagao ou fixagdo nao for perfeita, ira causar o aquecimento ou
incéndio da ligag&o.

O encaminhamento da cablagem deve ser devidamente
disposto para que a cobertura do painel de controlo seja
devidamente realizada.

Se a cobertura do painel de controlo ndo estiver fixada na perfeicao,
ira causar aquecimento no ponto de terminal da ligagéo, incéndio ou
choque elétrico.

Se o cabo de alimentagéo estiver danificado, tem de ser
substituido pelo fabricante, o agente da assisténcia ou por outra
pessoa igualmente qualificada de forma a evitar riscos.

Um interruptor de desconexdo de todos os polos com
separagao de contacto de pelo menos 3 mm em todos os polos
deve ser ligado na cablagem fixa.

Ao efetuar a ligagdo de tubagem, tenha cuidado para nao
permitir a entrada de substéancias no ciclo de refrigeragao.

Caso contrario, ira causar uma capacidade inferior, presséo alta
anormal no ciclo de refrigeragéo.

Nao modifique o comprimento do fio de alimentagao elétrica
nem utilize uma extenséo, ou partilhe a tomada individual com
outros aparelhos elétricos.

Caso contrario, ira causar incéndio ou choque elétrico.

Se houver fuga de agua durante a instalagao, ventile
imediatamente a area.

Depois de efetuar o trabalho de instalagao, verifique se nao
existem fugas de agua.

A 4gua fria da unidade ndo esta a menos de 3 °C, a agua quente nao
esta a mais de 75 °C. A agua da unidade tem de ser agua limpa, a
qualidade do ar tem de corresponder a norma de pH = 6,5~7,5.
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ATENGAO

Ligue o ar condicionado a terra.

Na&o ligue o fio de terra a tubos de gas ou agua, para-raios ou
fio de terra de telefone. Uma ligagédo a terra incompleta pode
resultar em choque elétrico.

Certifique-se de que instala um disjuntor de fugas de
ligacao a terra.

A néo instalagéo de um disjuntor de fugas com ligacao a terra
pode resultar em choque elétrico.

Ligue os fios da unidade exterior e, em seguida, ligue os
fios da unidade interior.

N&ao é permitido ligar o ar condicionado a fonte de
alimentagdo até que as cablagens e tubagens do ar
condicionado estejam terminadas.

Ao seguir as instru¢des deste manual, instale a tubagem
de drenagem de forma a assegurar a devida drenagem, e
isole a tubagem para evitar a formagao de condensacao.
Uma tubagem de drenagem imprépria pode resultar em fuga
de agua e danos na propriedade.

Instale as unidades interior e exterior, a cablgagem de
alimentacao elétrica e os cabos de ligacao a, pelo menos,
1 metro de distancia de televisdes ou radios para evitar
interferéncias na imagem ou ruido.

Dependendo das ondas de radio, uma distancia de 1 metro
pode nao ser suficiente para eliminar o ruido.

Este aparelho nao se destina a ser utilizado por
pessoas (incluindo criangas) com capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou falta de
experiéncia e conhecimentos, a menos que tenham
recebido supervisdao ou instrugdes relativamente ao
uso do aparelho por uma pessoa responsavel pela sua
seguranca.

ELIMINAGAO: Nzo elimine este produto como

residuos municipais ndo triados. E necessaria a

recolha deste tipo de residuos em separado para
I um processamento especial.

Nao instale o ar condicionado nas seguintes
localizag6es:

B Onde houver presenca de petréleo.
B Com ar salgado na area envolvente (perto da costa).

B Existe gas caustico (sulfureto, por exemplo)
no ar (proximo de uma fonte de calor).

Os volts vibrarem violentamente (nas fabricas).

Em barramentos ou armarios.

Numa cozinha cheia de gas de dleo.

Onde houver presenca de ondas eletromagnéticas fortes.
Onde houver presenca de materiais ou gases inflamaveis.

Onde houver evaporagéo de liquidos acidos ou alcalinos.

Outras condicdes especiais.

2. INFORMAGOES DE INSTALAGAO

B Parainstalar devidamente, leia este "manual de instalacdo"” em
primeiro lugar.

B O ar condicionado deve ser instalado por pessoas qualificadas.

B Ao instalar a unidade interior ou a respetiva tubagem, siga este
manual o mais estritamente possivel.

B  Se o ar condicionado estiver instalado numa parte metalica do
edificio, tem de ser isolado eletricamente, de acordo com as
respetivas normas dos aparelhos elétricos.

B Quando todo o trabalho de instalagao estiver concluido, ligue a
alimentacao apenas depois de realizar uma inspecao metédica.

B Lamentamos a auséncia de anuncios adicionais caso haja
qualquer alteragdo neste manual devido a melhoramentos no
produto.

3. NOMES DAS PECAS

Cassete de quatro vias compacto

Terminal

Valor afluente de
aquecimento
coletor de agua

Valor afluente de arrefecimento
coletor de agua

Valor efluente de arrefecimento

coletor de agua Valor afluente de aquecimento

coletor de agua
Orificio de retorno da agua para tabuleiro de agua em plastico

Cassete de quatro vias
(compacta)

Corpo
principal
Painel Orificio de
drenagem
Terminal

=
Valor afluente de arrefecimento
coletor de agua

Orificio de retorno da agua para

tabuleiro de dgua em plastico Valor afluente de

aquecimento coletor de
Valor efluente de arrefecimento agua
coletor de agua
Valor afluente de aquecimento coletor de
agua
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4. ENCAIXES INCLUIDOS

Verifique se os encaixes seguintes tém dimensdes completas. Se houver encaixes sobressalentes, restaure-os cuidadosamente.

1. Gancho expansivel E@JQB) 4 4

2. Gancho de instalagao

ENCAIXES DE INSTALAGCAO

3. Cartéo de instalagéo

4. Parafuso M6

5. A prova de ruido / bainha isola-

Tubagem e encaixes dora

6. Tubo de saida

7. Bainha do tubo de saida

8. Gancho do tubo de saida

Encaixes do tubo 9. Fita de aperto
de drenagem

20 20

MR

00
O
00

10. Comando

11. Quadro

Comando e respetivo quadro

12. Parafuso de montagem
(ST2.9*10-C-H)

Q%é@l

13. Pilhas secas alcalinas (AM4)

14. Manual de instalacéo e do

. Este manual 1 1
utilizador

Outros
15. Manual do comando . 1 1
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= e Virar o lado céncavo dos ganchos de instalacédo para os
5. INSTALAQAO DO VENTILOCONVECTOR ganchos expansiveis. Determinar o comprimento dos
ganchos de instalagdo desde a altura do teto, cortando

5.1 Local de instalagéo depois a parte desnecessaria.

* Se o teto for extremamente alto, determinar o comprimento

(Consultar especificagbes em fig.5-1, fig.5-2, fig.5-3 e tabela 5-1.) do gancho de instalagéo de acordo com nos factos.
A unidade interior deve ser instalada num local que 3 Ajustar uniformemente as porcas hexagonais nos quatro
corresponda aos seguintes requisitos: ganchos de instalagéo para assegurar o equilibrio do corpo.
e Se o tubo de drenagem estiver torto, a fuga de agua sera
* Existe espaco suficiente para a instalagdo e manutengao. causada pela avaria do comutador do nivel de agua.
* O teto é horizontal e a sua estrutura pode suportar o peso * Ajuste a posicéo para assegurar que as fOIQas entre
da unidade interior. 0 corpo e as quatro laterais do teto est&o uniformes. A
parte inferior do corpo deve penetrar no teto 10~12 mm.
® Asaida e a entrada ndo estéo obstruidas e a influéncia do (Consultar fig.5-6)

ar exterior € minima. ]
* No geral, L é metade do comprimento do parafuso do

* O fluxo de ar pode alcancar toda a divisao. gancho de instalagéo. (Consultar fig.5-6)
* O tubo de agua de ligagéo e o tubo de drenagem podem « Posicione o ar condicionado firmemente apertando
ser extraidos facilmente. as porcas depois de ajustar bem a posigdo do corpo.

* Na&o existe irradiagao direta dos aquecedores. (Consultar fig.5-7)

- B Casas e tetos recém-construidos
A ATENGAO

1 No caso de uma casa recém-construida, o gancho pode ser
incorporado com antecedéncia (consultar 2 mais atras). Mas
devera ser suficientemente forte para suportar a unidade
interior, nem ficar solto devido ao encolhimento do cimento.

Manter a unidade interior, a unidade exterior, os cabos
de alimentacéo elétrica e os cabos de transmisséo a,
pelo menos, 1 metro de televisdes e radios. Isto serve

para evitar a interferéncia da imagem e ruido nesses 2 Apos instalar o corpo, apertar o cartdo de instalagdo no ar
aparelhos elétricos. (O ruido pode ser gerado consoante condicionado com os parafusos (M6X12) para determinar
as condigbes em que a onda elétrica é gerada, mesmo antecipadamente as dimensdes e posi¢des da abertura do
que o metro de distancia seja mantido.) orificio no teto.(Consultar fig.5-8)
* Garanta primeiro o nivelamento e horizontalidade do teto
5.2 Procedimentos de instalagao para ligacao ao instalar.
da conduta de entrada de ar fresco * Consultar 1 mais atras para outros.

B Preparagio do orificio de ligagio 3 Consultar 3 mais atras para a instalagao.

» Cortar o orificio de pungéo na placa lateral com uma pinga. 4 Remover o cartdo de instalacéo.
« Cortar o isolamento interior da secgdo do orificio com um
cortador. A A
(Consultar fig.5-4) ATEN (}AO
B Colocagao do isolamento Apés instalar o corpo, os quatro parafusos (M6x12) tém
* Colocar o isolamento bem apertado em redor do orificio da de ser apertados no ar condicionado para assegurar que
unidade, como apresentado. o corpo esta bem apoiado.

As extremidades da placa lateral e do isolamento interior
tém de estar completamente coladas sem deixar qualquer X

folga em redor da circunferéncia do orificio. 5.4 INTERVALO DE OPERAQAO
Garantir que a superficie interior do isolamento esta em

contacto direto com a extremidade do isolamento interior e Utilize o sistema com as seguintes temperaturas para

uma operagao segura e eficaz.

a placa lateral. (Consultar fig.5-5) Tabela 5-1
. . . Temperatura Temperatura temperatura de
5.3 Instalagao do corpo principal exterior ambiente entrada da agua
B O teto existente (horizontal) Operagéo de 0°C ~43°C 17 °C ~32°C 3°C ~20°C

arrefecimento

1 Cortar um orificio quadrangular com 880x880 mm ou -
600x600 mm no teto de acordo com o formato do cartdo de g”"c'ona.memto
ARSI _15°C~24°C | 0°C~30°C 30°C~75°C

instalacao. (tipo apenas
arrefecimento sem)

* O centro do orificio deve estar na mesma posi¢do do corpo
do ar condicionado.

NOTA
* Determinar o comprimento e saidas do tubo de ligagao,
tubo de drenagem e cabos. 1 Se o ar condicionado for utilizado fora das condigdes referidas,
podera fazer com que a unidade funcione de forma anormal.

* Para equilibrar o teto e evitar vibragdes, reforcar o teto

quando necessario. 2 E normal que a superficie do ar condicionado possa condensar
agua em caso de humidade relativamente mais alta na diviséo;
2 Selecionar a posigdo de instalagdo dos ganchos de acordo fechar portas e janelas.
com os orificios do gancho no cartéo de instalagéo. 3 O desempenho ideal sera alcangado dentro destes limites de
* Perfurar quatro orificios com ®12 mm, 50~55 mm temperatura de funcionamento.
de profundidade nas posigées selecionadas do teto. 4 Pressao de funcionamento do sistema de agua: Max.: 1,6

Incorporar em seguida os ganchos expansiveis (encaixes). MPa. Min.: 0.15 MPa.
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FIGURAS
Cassete de quatro vias compacto

Secgao de tubagem Secgéo de drenagem
Ponto de ligagdo do tubo de drenagem Junta do tubo de agua
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+10mm| Isolamento (local)

Isolamento (local)

Fig.5-5 Fig.5-6 Fig.5-7

Fig.5-10 Fig.5-11

NOTA

®

Todas as imagens presentes no manual destinam-se apenas a fins explicativos. Poderéo ser ligeiramente diferentes do ar
condicionado que adquiriu (consoante o modelo). A forma real tem prevaléncia.
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Cassete de quatro vias

FIGURAS 2
Secggo de drenagem  Secgdo de tubagem (compaCta) t t b
\ / Q
1 uatro tubos
|
Sl Junta do tubo de agua Ponto de ligagéo do tubo de drenagem
-
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S 600 mm (orificio do teto) Painel
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Fig.5-12
Orificio central Ligacdo a terra // Fig.5-16

Dois tubos

Junta do tubo de agua

Ponto de ligagéo do tubo de drenagem

Orificio de fixagao

cartdo de instalagéo Orificio do gancho

761

Cartéo de instalagao

Q

H g9

124

E-O

213

Fig.5-13 Tevo

4

Saida

)

Entrada

N

Saida

Painel

600 mm (orificio do teto)

FIGURAS 3

L >300
2800~2300 (mm)

Tabuleiro para pingos

Ligagdo a terra /

Fig.5-17

NOTA

Antes de suspender a instalacao, ligue a valvula

de trés vias e o tubo conectado a unidade principal.
Caso nao haja valvula de trés vias, o tubo conectado
sera ligado no interior. O seu em especifico podera ser
diferente da figura apresentada.

Fig.5-14

Tabuleiro para pingos

Altura do painel frontal:

Fig.5-15 Tipo A (mm)
Cassete de quatro 45
. ) . . ~ - vias
Nota: os revestimentos e o tabuleiro para pingos s&o acessorios i
apenas a escolha do cliente. Cassete de quatro vias 50
(compacta)
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5.4 Instalagao do painel

A ATENGAO

Nunca colocar o painel virado para baixo no chao ou
encostado a parede, ou sobre objetos protuberantes.

Nunca bater ou golpear o mesmo.

Remova a grelha de entrada de ar.

Deslize dois comutadores de grelha para o meio ao mesmo
tempo, e depois puxe-os para cima. (Consulte a fig.5-9)

Puxe a grelha para cima a um angulo de cerca de 45°, e
remova-a. (Consulte a fig.5-10)

Remova as coberturas de instalacdo dos quatro cantos

Desaperte os parafusos, afrouxe a corda das coberturas de
instalacéo, e remova-as. (Consulte a fig.5-11)

Instalagao do painel

Alinhar devidamente o motor basculante do painel as juntas
de tubagem do corpo.

Fixar os ganchos do painel no motor basculangte e nos lados
opostos aos ganchos do recetor de agua correspondente.
Prender depois os dois ganchos do painel aos ganchos
correspondentes do corpo.

A ATENCAO

Nao enrolar a cablagem do motor basculante a esponja
de selagem.

Ajustar os quatro parafusos do gancho do painel para manter
o painel horizontal, e aparafusa-los uniformemente ao teto.

Regular o painel ligeiramente na direcdo da seta de acordo
com o centro do painel para o centro da abertura do teto.
Guarantir que os ganchos dos quatro cantos estdo bem
fixados.

Continuar a apertar os parafusos por baixo dos ganchos do
painel até que a espessura da esponja entre o corpo e a saida
do painel fique reduzida a cerca de 4~6 mm. A extremidade do
painel deve estar bem em contacto com o teto.

* Se a folga entre o painel e o teto continuar depois de apertar
os parafusos, a altura da unidade interior deve ser novamente
modificada.

« Podera modificar a altura da unidade interior através das
aberturas dos quatro cantos do painel, se a elevagao
da unidade interior e do tubo de drenagem nao forem
influenciados.

Fixar a grelha de entrada de ar no painel, ligar o terminal
principal do motor basculante e o da caixa de controlo com os
terminais correspondentes do corpo, respetivamente.

Reposicionar a grelha de entrada de ar no procedimento pela
ordem inversa.

Reposicionar a cobertura de instalagao.

Apertar a corda a cobertura de instalagdo no parafuso da
cobertura de instalagao.

Premir ligeiramente a cobertura de instalagéo no painel.

6. LIGAGAO DO TUBO DE DRENAGEM

6.1 Instalacao do tubo de drenagem da unidade interior

1) O tubo de drenagem pode ser um tubo de PVC (didmetro externo de
cerca de 37~39 mm, didmetro interno de 32 mm).

2) Juntar conector do tubo de drenagem a extremidade do tubo de
bombeamento de agua, e fixar o tubo de drenagem ao tubo de fluxo de
saida da agua e tubo de isolamento térmico com o gancho do tubo de
fluxo de saida da agua (incluido).

A ATENGAO

Nao force, pois podera partir o tubo de bombeamento de agua.

3) O tubo de bombeamento de agua e o tubo de drenagem do corpo principal
tém de ser envolvidos pelo tubo de isolamento de forma uniforme, e apertados
com a fita de fixac&o para obstruir o ar de entrada e para coagulag&o.

4) Evitar o refluxo de &gua no interior da unidade durante o encerramento, o
tubo de drenagem deve ser colocado virado para baixo e a dgua de drenagem
para o exterior (lado de drenagem), a inclinacdo do tubo de drenagem deve
ser superior a (1/100), sem que reste saliente e agua. (Consultar Fig.6-1 a)

5) Ao ligar o tubo de drenagem, ndo arrastar o tubo que puxaria a unidade
principal. Para isso, dispor os pontos de apoio a cada 0,8-1,0 metro para evitar
que o tubo fique dobrado (consultar Fig.6-1 b).

6) Ao ligar um tubo de drenagem comprido, aplicar um tubo protetor para
envolver as partes internas e assegurar que a parte comprida é ligada
firmemente.

7) No caso de a saida do tubo de drenagem ser superior ao tubo de ligacéo
de bombeamento do corpo principal, o tubo de drenagem tem de ser
posicionado verticalmente e de forma ascendente, utilizando uma ligagéo da
saida de agua para inclinagdo vertical, e a altura do tubo de drenagem tem
de estar em relagéo a superficie do depdsito de descongelagdo ndo mais do
que 1000 mm (cassete de quatro vias) ou 600 mm (cassete de quatro vias
slim), caso contrario o excesso de refluxo no encerramento conduzira a um
extravasamento (consultar Fig.6-2).

8) Basear nos requisitos especificosw para tubagem de cotovelo, e utilizar
ligagdes de saida de agua na caixa de terminais para posicionamento dos
tubos.

A ATENCAO

As juntas do sistema de drenagem tém de ser seladas para evitar

fugas de agua.

9) A altura desde o chéo até a extremidade do tubo de drenagem
ou do fundo da ranhura de drenagem tem de ser superior a 50
mm. N&o mergulhe a extremidade do tubo de drenagem ou do
fundo da ranhura de drenagem em &agua. Quando se forma liquido
de condensagédo da drenagem nas canalizagbes, dobrar o tubo
de drenagem num hidrosselo em forma de U para evitar o odor
transmitido pelo tubo de drenagem para o interior.

¢ NOTA

Todas as imagens presentes no manual destinam-se
apenas a fins explicativos. Poderdo ser ligeiramente
diferentes do ar condicionado que adquiriu (consoante o
modelo). A forma real tem prevaléncia.

Manual do utilizador e instalagéo
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5. Desligar a alimentagao elétrica, drenar a agua.

Inclinag&o: superior

B 0O tampao de drenagem é utilizado para esvaziar o recetor de
agua para manutengaod o ar condicionado. Manter sempre

U [ |

Cassete de quatro vias:
<200 mm 0,8-1,0m
| Inclinar 1/100
= £
£
o
o
¥ —F ‘9
i i :
O
— - =

\_Gancho do tubo de

bombeamento (os
encaixes)

Cassete de quatro vias slim:

e

<200 mm 0,8-1,0m
£
£
o
o
©
X
©
“| 2
Gancho do tubo de
bombeamento (os
encaixes)

Fig.6-2

6.2 Teste de drenagem

Verificar se o tubo de drenagem esta desimpedido

As casas recém-construidas devem realizar este teste
antes de o teto ser rebocado.

1. Remover a cobertura do teste e colocar cerca de 2000
ml de agua no depdsito de agua através do tubo de
enchimento.

2. Ligar a alimentagdo e operar o ar condicionado
no modo de refrigeragdo. Ouvir o som da bomba de
drenagem. Verificar se a agua é bem descarregada
(permitir 1 min. antes para descarregar, de acordo com
o comprimento do tubo de drenagem), e verificar se
existem fugas de agua nas juntas.

CUIDADOS: Em caso de avaria, resolver de imediato.

3. Parar o ar condicionado por alguns minutos e verificar
se esta tudo bem. Se a mangueira de drenagem estiver
mal situada, o extravasamento de agua fara com que
a luz indicadora de Alarme fique intermitente (tanto nos
modelos de refrigeragdo e aquecimento, como apenas
refrigeragéo) e existirdo fugas de agua desde o deposito
de agua.

4. Verificar a bomba de drenagem e drenar a agua de
imediato quando soar o alarme para o elevado nivel da
agua. Se o nivel da agua nao descer abaixo do nivel de
agua limite, o ar condicionado para. Reiniciar até desligar
a alimentacao e drenar toda a agua.

Fig.6-1

Inclinar 1/100

7.

fechado durante o funcionamento para evitar fugas.

CABLAGEM

A

ATENGAO

O ar condicionado deve utilizar uma fonte de alimentagao
separada com tensdo nominal.

A fonte de alimentagao externa do ar condicionado deve ter
uma cablagem de ligagao a terra, que se encontra ligada a
cablagem de ligagado da unidade interior e exterior.

O trabalho de cablagem deve ser feito por pessoas
qualificadas de acordo com o desenho da cablagem.

Deve ser incorporado Um dispositivo de desconexdo de
todos os polos que tenha pelo menos 3 mm de distancia de
separagdo em todos os polos e um dispositivo de corrente
residual (RCD) com classificagdo superior a 10 mA na
cablagem fixa de acordo com a legislagdo nacional.

O aparelho deve ser instalado de acordo com os regulamentos
de cablagem nacionais.

Certifique-se de que coloca bem a cablagem de alimentagao
e as cablagens de sinal para evitar perturbagao cruzada.

Nao desligue a alimentagao até verificar a cablagem
cuidadosamente.

‘mo

NOTA

Nota de acordo com Diretiva EMC 2004/108/EC

Para evitar a sensacgao de tremulagao durante o arranque

do compressor (processo técnico), seguir as condigdes

de instalagao aplicaveis.

1. Aligagéo elétrica do ar condicionado tem de ser feita
na distribuicdo de energia elétrica. A distribuicdo tem de
ser de baixa impedancia, normalmente a impedancia
necessaria alcanga um ponto de fuséo de 32 A.

2. Nenhum outro equipamento pode ser ligado a esta linha
elétrica.

3. Para uma instalacdop detalhada, consultar o seu
fornecedor de energia elétrica, se forem aplicaveis
restricdes a produtos como maquinas de lavar, aparelhos
de ar condicionado ou fornos elétricos.

4. Para detalhes de alimentacédo do ar condicionado,
consultar a placa sinalética do produto.

5. Para qualquer duvida, contactar o revendedor local.

7.1 Ligacao do cabo

B Desmontar os parafusos da cobertura. (Se n&o houver
cobertura na unidade exterior, desmontar os parafusos
da placa de manutengéo e puxar na diregéo da seta para
remover a placa de protegdo.)

B Ligar os cabos de conex&o aos terminais como
identificado com os respetivos nimeros no bloco de
terminais das unidades de interior e exterior.

B Reinstalar a cobertura ou a placa de protecao.

Manual do utilizador e instalagéo
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B Tabela 7-1

FLUXO DE AR (m%h)

510~2550

FASE
POTENCIA

Monofasica

FREQUENCIA E VOLT

220-240 V~ 50 Hz

DISJUNTOR/FUSIVEL (A)

15/15

FIO DE ALIMENTAGAO ABAIXO DE 20 M
DA UNIDADE

Par de fios entrelagados 2,5 mm

2

INTERIOR (mm?)

ABAIXO DE 50 M

Par de fios entrelacados 6 mm?

CABLAGEM DE LIGAGAO A TERRA (mm?)

A designacgéo do tipo de cabo de alimentagéo € HO5RN-F ou superior.

7.2 Figura de cablagem
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9 NOTA

Se o cabo de alimentagéo estiver danificado, tem de ser substituido
pelo fabricante, o agente da assisténcia ou por outra pessoa
igualmente qualificada de forma a evitar riscos.

8. TESTE A OPERAGAO

1.

O teste a operagéo tem de ser levado a cabo apos toda a
instalagéo estar terminada.

Confirmar os seguintes pontos antes do teste a operagéo:

* A unidade interior e a unidade exterior estdo devidamente
instaladas.

e As tubagens e cablagens foram completadas corretamente.

¢ Foi verificada a existéncia de fugas no sistema de tubagem
da agua. A drenagem esta desimpedida.

e O isolamento de calor funciona bem.
e O fio de ligagéo a terra esta ligado corretamente.
* O comprimento da tubagem foi registado.

e A tensdo elétrica é adequada a tensdo nominal do ar
condicionado.

e Na&o existe qualquer obstaculo na saida e entrada das
unidades de exterior e interior.

* O ar condicionado foi pré-aquecido ao ligar a alimentagao.

De acordo com os requisitos do utilizador, instalar o quadro do
comando onde o sinal do comando possa alcangar a unidade
interior sem problemas.

Teste a operacao

Colocar o ar condicionado no modo de refrigeracdo com o
comando e verificar os seguintes pontos. Se houver uma avaria,
resolvé-la de acordo com o capitulo "Resolugéo de problemas"
deste manual.

a. Se o comutador do comando funciona bem.

b. Se os botdes do comando funcionam bem.

c. Se a grelha de ventilagdo do fluxo de ar se move

normalmente.

d. Se a temperatura da divisdo esta bem ajustada.

e. Se o indicador se acende normalmente.

f. Se os botbes temporarios funcionam bem.

g. Se a drenagem for normal.

h. Se existe vibragado ou ruido anormal durante o funcionamento.

|. Se o ar condicionado aquecer bem no caso de ser um modelo
de aquecimento/refrigeragéo.

Se for o caso, o cliente pode recorrer a Fungdo de Comando:
Primeiro, marcar o cédigo SW3 para desligar.

Em segundo, ligar os fios de sinal para CN17.

Finalmente, o indicador de descongelamento no LCD esta
intermitente em 5 Hz no

momento em que o comutador da unidade interior do comando é
desligado.

ATENGAO

Uma funcionalidade de protegdo evita que o ar condicionado
seja ativado durante aproximadamente 3 minutos quando é
reiniciado imediatamente apds ser desligado.

Manual do utilizador e instalagéo

9



9 MAN UTENGAO 1 Abra a grelha de entrada de ar
Prima os interruptores da grelha para o meio em simultéaneo, tal
como indicado em fig.9-1. Em seguida, pressione a grelha de
entrada de ar.

A ATENCAO Os cabos da caixa de controlo, originalmente ligados aos
terminadores elétricos do corpo principal, tém de ser desligados
antes de proceder da forma indicada anteriormente.

Antes de limpar o ar condicionado, certifique-se de que a . .
alimentacéo elétrica esta desligada. 2 Betlre a grelh.a .de entre}da de ar (em conjunto com o
filtro de ar exibido na fig.9-2).
Verifique se a cablagem n&o se encontra partida ou desligada. Empurre a grelha de entrada de ar para baixo em 45° e eleve
para retirar a grelha.
Desligue a fonte de alimentagao antes da limpeza e manutengéo. .
Utilize um pano seco para limpar a unidade. 3 Desmonte o filtro de ar.
.Um pano humido pgderé! ser utilizado para limpar a unidade 4 Limpe o filtro de ar.
interior se estiver muito suja. Um aspirador ou agua pura podem ser utilizados para limpar o
Nunca utilize um pano hamido no comando filtro de ar. Se a acumulagéo de p6 for muita, utilize uma escova
’ macia e detergente suave para limpar e secar num local fresco.
Né&o utilize um espanador com produtos quimicos para limpar O lado de entrada de ar deve estar virado para cima ao utilizar
nem deixe esse tipo de material sobre a unidade durante muito um aspirador.
tempo. » _ (Consulte a fig.9-3)
Podera danificar ou desgastar a superficie da unidade. O lado de entrada de ar deve estar virado para baixo ao
utilizar agua.
Nao utilize benzina, diluente, pé de polimento, ou solventes (Consultg a fig.9-4)
semelhantes para limpar. N e . .
Estes poderdo fazer com que a superficie de plastico estale ou Atencéo: N&o seque o filtro de ar sob a luz direta do sol
fique deformada. ou com fogo.
5 Reinstale o filtro de ar.

] ~ , ,

Manutencao apés um longo periodo de paragem ¢ Instale e feche a grelha de entrada de ar pela ordem inversa

(p. ex., no inicio da estagao) dos passos 1 e 2, e ligue os cabos da caixa de controlo aos
_____________________________________ terminadores correspondentes do corpo principal.
Verifique e remova tudo o que possa estar a bloquear as
entradas e saidas de ventilacdo das unidades interiores.
Limpe os filtros de ar e invélucros das unidades interiores. g
Consulte “Limpeza do filtro de ar” para mais detalhes sobre
como proceder e certifique-se de que instala novamente os
filtros de ar limpos na mesma posigao.
Ligue a alimentacéo pelo menos 12 horas antes de operar a
unidade para assegurar um funcionamento sem problemas.
Assim que se ligar o aparelho, o visor do comando remoto
aparece.
""""""""""""""""""" fig.9-1

B Manutenc¢ao antes de um longo periodo de paragem

(p. ex., no final da estagéo)
Deixe as unidades interiores trabalharem no modo apenas de A\
ventoinha durante meio dia de forma a secar o interior das uni- B i\
dades. ——

oo e o o o e i S )
Limpe os filtros de ar e involucros das unidades interiores. Con- = -@7@7{
sulte “Limpeza do filtro de ar” para mais detalhes sobre como = “‘_:"
proceder e certifique-se de que instala novamente os filtros de ar
limpos na.
_____________________________________ fig.9-2
|

Limpeza do filtro de ar

O filtro de ar pode evitar a entrada de p6 ou outras particulas.
Em caso de bloqueio do filtro, a eficiéncia do ar condicionado
pode ficar altamente reduzida.

Por conseguinte, o filtro deve ser limpo a cada duas semanas
durante uma utilizagao prolongada.

Se o ar condicionado estiver instalado num local poeirento,
limpe o filtro de ar frequentemente.

Se o p6 acumulado for demasiado para limpar, substitua o
filtro por um novo (o filtro de ar substituivel € um acessério
opcional).

Manual do utilizador e instalagéo
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fig.9-4

Tabela 10-1

10. RESOLUGAO DE PROBLEMAS

10.1 Problemas e causas do ar condicionado

Se uma das seguintes avarias ocorrer, interrompa o
funcionamento, desligue a alimentagido e contacte o seu
revendedor.

A lampada de operagao esta a piscar rapidamente (cinco vezes
por segundo),

Ao desligar a unidade da alimentagado e ligar novamente a
unidade a alimentacao apds dois ou trés minutos, as luzes
continuam intermitentes.

As operacgdes do interruptor estao erraticas.

O fusivel queima frequentemente ou o disjuntor dispara.

Cairam objetos estranhos ou agua para o interior do ar
condicionado.

Fuga de agua da unidade interior.

Outras avarias.

Se o sistema nao funciona devidamente exceto nos casos
mencionados anteriormente ou se as avarias mencionadas
anteriormente forem evidentes, investigue o sistema de acordo
com os seguintes procedimentos. (consulte a tabela 10-1)

Sintomas

Causas

Solugao

A unidade ndo arranca D

Falha de energia.

O interruptor de alimentagéo esta | « Aguarde pelo regresso da energia.
desligado.
O fusivel do interruptor de alimentagdo |« Substitua o fusivel.

pode ter queimado.

As pilhas do comando estédo gastas ou comando.
outro problema do comando.

+ Ligue a alimentagéo.

o Substituir as pilhas ou verificar o

Fluxo de ar normal mas sem
arrefecer completamente

Temperatura definida incorretamente. « Defina a temperatura corretamente.

As unidades arrancam e param
com frequéncia

Ar ou gas de betdo no circuito de agua. |+ Vacuo.

A valvula de trés vias tem uma avaria. « Manutencao ou substituicdo da valvula
Tensao demasiado alta ou baixa. de trés vias.

Circuito do sistema bloqueado. « Instale o mandstato.

Temperatura definida incorretamente. « Encontre motivos e solugdes.

O permutador de calor da unidade |« Limpe o filtro de ar.
interior esta sujo.

O filtro de ar esta sujo.

A entrada/saida das unidades de |« Feche as portas e as janelas.
Baixo efeito de arrefecimento entrada/saida esta bloqueada.
As portas e as janelas estao abertas. divisao da luz do sol.

Luz solar direta.

Recurso de calor excessivo.

Fuga de agua.

e Limpe o permutador de calor.

« Eliminar todas as sujidades e deixa-lo
suave.

« Dispor de cortinados para abrigar a

* Reduza a fonte de calor.

« Reducgdo da capacidade de
arrefecimento de CA (normal).

o Verificar a fuga.

Baixo efeito de aquecimento

Portas e janelas ndo completamente | « Utilize o dispositivo de aquecimento.

fechadas.
Fuga de agua.

« Feche as portas e as janelas.
o Verificar a fuga.

Manual do utilizador e instalagéo
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10.2 Problemas e causas do controlador remoto

Antes de solicitar assisténcia ou reparagao, verifique os seguintes pontos.
(consulte a tabela 10-2)

10.3

Tabela 10-2

Sintomas

Verificar se o MODE (modo)
indicado no visor é "AUTO"
(automatico)

Quando o modo automatico esta
selecionado, o ar condicionado ira
alterar automaticamente a velocidade da
ventoinha.

A velocidade da ventoinha nao pode
ser alterada.

Verificar se o MODE (modo)
indicado no visor é "DRY"
(secagem)

Quando a operacdo a seco esta
selecionada, o ar condicionado altera
automaticamente a velocidade da
ventoinha. A velocidade da ventoinha
pode ser selecionada durante "COOL"
(arrefecimento), "FAN ONLY" (apenas
ventoinha) e "HEAT" (aquecimento).

O sinal do comando nao é transmitido
mesmo quando o botao ligar/desligar
é premido.

Verificar se as pilhas do comando
estdo gastas.

A fonte de alimentagdo esta desligada.

O indicador TEMP. (temperatura) nao

acende.

Verificar se o MODE (modo)
indicado no visor é FAN ONLY
(apenas ventoinha)

A temperatura ndo pode ser definida
durante o modo FAN.

A indicagao no visor desaparece
apos um periodo de tempo.

Verificar se a operacao do
temporizador terminou quando
TIMER OFF (temporizador
desligado) aparece no visor.

O funcionamento do ar condicionado ira
parar na hora definida

O indicador TIMER ON (temporizador
ligado) apaga-se ap6s um periodo de
tempo determinado.

Verificar se a operagdo do
temporizador tem inicio quando
TIMER ON (temporizador ligado)
aparece no visor.

Até a hora definida, o ar condicionado
arranca automaticamente e o indicador
apropriado apaga-se.

N&o é emitido nenhum som na
unidade interior mesmo quando o
botdo ON/OFF é premido.

Verificar se o transmissor de sinal
do comando esta devidamente
direcionado para o recetor de
sinais infravermelhos da unidade
interior quando o botdo ON/OFF é
premido.

Transmita diretamente o transmissor de
sinal do comando para o recetor de sinais
infravermelhos da unidade interior, e
depois prima repetidamente o botdo ON/
OFF duas vezes.

Avarias e codigo de avaria

Se algo acontecer do género da situagao descrita abaixo, encerre a fonte de alimentacao

da unidade e contacte o centro de assisténcia a clientes imediatamente.

Canal de verificagdo do sensor

de temperatura ambiente com X * X X E2
funcionamento anormal

Canal de verificagdo do

sensor do evaporador com * X X X E3/E4
funcionamento anormal

Avaria EEPROM * * X X E7
Ava'ria do comutador do nivel % % % * E8
de agua

(% Extinguir, * Intermitente a 5 Hz)

Manual do utilizador e instalagéo
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Cassete de quatro vias
(compacta)

Canal de verificagédo do sen-
sor de temperatura ambiente X * X X
com funcionamento anormal

Canal de verificagédo do
sensor do evaporador com * X X X
funcionamento anormal

Avaria EEPROM * * X X
Avaria

do comutador do nivel de X X X *
agua

Comutador da unidade inte-
rior no *
comando de longa distancia
na posigao OFF

(x Extinguir, X Intermitente a 5 Hz)

Manual do utilizador e instalagéo
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